% HRRP

Human Rights Review Panel

VENDIM MBI ZBATIMIN E
REKOMANDIMEVE TE PANELIT

Data e miiratimit: 29 prill 2021

Nr. i Iéndés: 2016-09
Slobodan Trifunovié
kundér
EULEX-it

Paneli pér Shqyrtimin e té Drejtave t& Njeriut i mbledhur mé 29 prill 2021, ku té pranishém
ishin anétarét e paraqitur né vijim:
Z. Guénaél METTRAUX, kryesues
Z. Petko PETKQOV, anétar
Znj. Anna AUTIO, anétare

Ndihmuar nga:
Z. Ronald Hooghiemstra, zyrtar ligjor

Pas shqyrtimit t& ankesés sé lartpérmendur, e cila éshté dorézuar né pajtim me Veprimin e
Pérbashkét t& Késhillit 2008/124/CFSP té datés 4 shkurt 2008, Konceptin Llogaridhénés té
EULEX-it té datés 29 tetor 2009 pér themelimin e Panelit pér Shgyrtimin e té Drejtave t&é Njeriut
dhe Rregullores sé Punés sé Panelit, e ndryshuar pér heré té fundit mé 11 dhjetor 2019,

Pas shqyrtimit pérmes mjeteve elektronike, né pérputhje me Rregulloren 13(3) t& Rregullores
sé& Punés sé Panelit, u vendos si né vijim:

. PROCEDURA PRANE PANELIT
1. Ankesa né kété rast éshté regjistruar mé 30 gershor 2016.

2. Me shkresén e datés 1 korrik 2016, Paneli ka informuar EULEX-in Kosové se kjo 1éndé
ishte regjistruar.

3. Meé 28 gershor 2017, Paneli i ka kérkuar ankuesit fillestar dhe ankuesve né léndét e tjera
té ofronin informata né lidhje me ankesat e tyre. Ankuesit fillimisht u pérgjigj pérmes
pérfagésuesit se nuk kishin informacion t& métejshme né lidhje me kéto raste.

4. Mé 20 shtator dhe 17 tetor 2017, Paneli i ka dérguar dy kérkesa shtesé pérmes
pérfagésuesit té lartpérmendur.

5. Meé 20 tetor 2017, Paneli ka pranuar njé pérgjigje nga pérfagésuesi i ankuesve i ankuesve
duke ofruar informata shtesé lidhur me dy raste, duke pérfshiré edhe kété kétu.
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Mé 8 dhjetor 2017, Paneli ia ka dérguar njé deklaraté té fakteve dhe pyetjeve Misionit
duke e ftuar shefin e Misionit né até kohé& qé té parashtrojé pérgjigjet e saj dhe vérejtjet
me shkrim mbi ankesat jo mé voné se data 26 janar 2018.

Pérmes letrés sé datés 19 janar 2019, nga Misioni ishte kérkuar pérséri qé té japé
pérgjigje pér pyetjet deri mé 16 shkurt 2019.

Vérejtjet e ShM-sé& u morén mé 12 mars 2019, pas sé cilés u jané komunikuar ankuesve
pér vérejtje shtesé.

Mé 15 mars 2019, letra e ShM-sé i ishte dorézuar ankuesve pér informim, té ciléve iu
ishte dhéné afat deri mé 15 prill 2019 pér t& béré ndonjé parashtresé t€ métejshme né
pérgjigje té asaj letre.

Mé 19 gershor 2019, Paneli e ka Iéshuar vendimin e tij t& pranueshmérisé né kété rast,
duke e shpallur ankesén t& pranueshme né lidhje me nenet 2, 3, 8 dhe 13 t€ Konventés
Evropiane té t& Drejtave t& Njeriut (kétu e tutje, "Konventa Evropiane" ose "Konventa")
(https://PShDNj.eu/alb/docs/Decisions/2019-06-
19%20Admissibility%20Decision%202016-09-a%20pdf%20version.pdf).

Mé 19 shtator 2019, Misioni paraqiti pérgjigjet e tij né pyetjet e Panelit.
Ankuesi nuk dha ndonjé pérgjigje né pyetjet e Panelit.

Mé& 11 dhjetor 2019, Paneli dha ‘Vendimin dhe Gjetjet' e tij, duke gjetur Misionin
pérgjegjés pér shkeljen e té drejtave t& ankuesit sipas nenit 2 (pjesé procedurale) dhe 3
t& Konventés Evropiane té té Drejtave t& Njeriut. Né kété bazé, Paneli nuk e pa té
nevojshme té bénte pércaktime né lidhje me shkelje t& mundshme nga Misioni i neneve
8 dhe 13 té& Konventés. Mbi até bazé, Paneli béri rekomandimet e méposhtme:

REKOMANDON si vijon:

i. Duke marré parasysh peshén e shkelieve né shqyrtim e sipér, Paneli fton
shefin e Misionit t& shqyrtojé me kujdes mundésiné dhe nevojén qé Misioni
t& pranojé shkeljen e t& drejtave té ankuesit té kryer nga ana e Misionit;

. Paneli fton Misionin t& sigurojé qé dosja e |Iéndéve qé kané té béjné me kété
l&ndé dhe kété vendim té dérgohen tek autoritetet vendore kompetente;

ii. Paneli rekomandon qé kjo 1€ndé ti nénshtrohet monitorimit nga ana e
Misionit;

iv. Paneli rekomandon qé&, ashtu si¢ ndodhi né léndén 2017-02, Misioni duhet
té konsiderojé qé& ti b&jé rekomandime autoriteteve rreth rrjedhés sé
mundshme hetimore né t& ardhmen qé& mund t& ndihmojé né zgjidhjen e kétij
rasti: né kété kontekst, Paneli rekomandon gé Misioni té theksojé réndésiné
e té drejtave t& viktimave pér té vértetén dhe té informohet pér rriedhén e
pérgjithshme té hetimit;

V. Paneli rekomandon qé& Misioni t& raportojé tek autoritetet kompetente né
Bruksel nése béhet e garté se autoritetet vendore nuk po i pérmbushin
detyrimet e tyre né lidhje me kété;

Vi Misioni duhet t& ndérmarré hapa aktivé pér té kérkuar nga autoritetet se cilat
hapa, nése ka ndonjé, po merren pér t€ hetuar kété rast dhe pér tiu
raportuar autoriteteve kompetente té Bashkimit Evropian né Bruksel, nése
béhet e qarté se autoritetet nuk po pérmbushin detyrimet e tyre né kété
drejtim;

Vii. Paneli rekomandon qé ky vendim duhet t'iu ofrohet organeve pérkatése té
Misionit; dhe
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viii. Paneli gjithashtu rekomandon gé shefi i Misionit t& sigurojé qé aklivitetet e
monitorimit t& Misionit t& zhvillohen né até ményré g& &shté pérputhje me
detyrimet e Misionit ndaj té drejtave té njeriut dhe t& siguroj qé kjo pjesé e
mandatit t& tij t& kontribojé né mbrojtien dhe promovimin efektiv t& atyre té
drejtave.

Paneli i kérkoi Misionit t& raportoié mbi zbatimin e kétyre rekomandimeve jo mé voné se
data 16 mars 2020. Kéto parashtresa u morén mé 22 dhjetor 2020.

Mé 25 néntor 2020, Paneli mésoi se ankuesi, z. Milorad Trifunovi¢, kishte ndérruar jeté.

Mé 29 janar 2021, Paneli kontaktoi familjen e ankuesit pér té pyetur nése ndonjé anétar
i familjes déshironte t& vazhdonte me ankesén, dhe familja né fillim informoi Panelin
jozyrtarisht se kishte interesim té {illé.

Bazuar né kété tregues, mé 2 shkurt 2021, Paneli i dérgoi njé letér zyrtar familjes sé
ankuesit pér t'i kérkuar qé t& informojné zyrtarisht Panelin me shkrim pér interesimin e
tyre pér té vazhduar me ankesén, jo mé voné se me datén 26 shkurt 2021.

M& 20 prill 2021, familja e ankuesit paraqiti njé konfirmim zyrtar né Panel se z. Slobodan
Trifunoviéi, véllai i ankuesit fillestar, do té pasonte z. Milorad Trifunovicin si ankues.

QENDRIMI | ANKUESIT

Duke marré parasysh marrédhéniet e ngushta familjare midis viktimés kryesore,
ankuesit fillestar dhe ankuesit té ri — d.m.th. véllait t& ankuesit dhe personit t& zhdukur -
Paneli éshté i bindur g& ankuesi i ri mund t& pasojé ankuesin fillestar dhe mund té
konsiderohet si viktimé dytésore e shkeljeve t& pretenduara dhe, si i tillg, viktimé e
mundshme né pérputhje me rregullén 25(1) té rregullores sé punés sé Panelit.

FAKTET
Faktet e paraqitura nga ankuesa fillestare mund t& pérmblidhen si mé poshté.

Mé& 22 qershor 1998, Miroslav Trifunoviéi, véllai i ankuesit, Milorad Trifunovi¢, ka shkuar
né puné me autobus né minierén e Belagevcit, Komuna e Fushé Kosovés. Ai dhe teté
punonjés té tieré u kapén nga individé & mendohej se ishin pjesétaré t€ Ushtrisé
Clirimtare t& Kosovés (UCK) né fshatin Graboc i Poshtém, komuna e Fushé Kosoves.
Miroslav Trifunovici dhe punonjés t& tjeré u urdhéruan t€ dilnin nga autobusi dhe u
dérguan né njé drejtim t& panjohur. Qé nga atéheré asgjé nuk éshté dégjuar mé nga ai.

Ankuesi dhe familja e tij njoftuan Komitetin Ndérkombétar t€ Kryqgit t& Kug (KNKK),
Misionin Ndérkombétar Civil (ICM), “Zyrén e SHBA-s&” (kuptohet si referencé ndaj
pérfagésimit diplomatik t& SHBA-s& né Prishting), Qendrén Kulturore né Prishting dhe
Ministriné e Brendshme t& Republikés sé Serbisé dhe KNKK-n& né Serbi, pér zhdukjen
e Miroslav Trifunoviéit.

As z. Trifunovié, e as eshtrat e tij nuk u gjetén kurré dhe rrethanat e zhdukjes sé ti)
mbetén t& pavértetuara. Askush nuk u soll para drejtésisé né lidhje me kété ¢éshtje.

Paneli gjeti g& Misioni kishte kontribuar né kété situaté dhe né& shkeljen qé kishie
rezultuar né té drejtat e ankuesit duke déshtuar t& hetojé kété rast dhe duke mos mbajtur
té informuar si¢ duhet té aférmit.
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IV. SHQYRTIMET PARAPRAKE: VLERA DHE RENDESIA E AUTORITETIT TE

PANELIT PER TE PERCJELLUR REKOMANDIMET E TIJ

Vendimi k&tu &shté njé vendim pasues i miratuar nga Paneli né pérputhje me rregullén
45 e tutje té rregullores sé tij t€ punés.

Autoriteti i Panelit pér t& ndjekur rekomandimet e tij éshté i padiskutueshém. Eshté né
pérputhje me rregullat e tij dhe kjo mundési procedurale éshté e vendosur miré né
praktikén dhe jurisprudencén e Panelit. Shih shtojcén A t& kétij vendimi né té cilin
renditen rastet né té cilat jané Iéshuar vendimet pasuese.

Mundésia procedurale pér Panelin pér té ndjekur rekomandimet e tij €shté veganérisht
e réndésishme né bazé té kufizimeve té vendosura né kompetencat dhe autoritetin e
tij. N& vecanti, vendimet e Panelit vijné né formén e rekomandimeve jo-detyruese.
Shih, p.sh., Thomas Riische kundér EULEX-it, 1énda nr. 2013-21, Vendimi mbi
Zbatimin e Rekomandimeve t& Panelit, 13 gershor 2017, paragrafi. 7. Shih gjithashtu
PShDN;j, Shénim i Praktikés Gjygésore mbi Mjetet Juridike pér Shkeljet e t& Drejtave
te Njeriut
(https://hrrp.eu/docs/Case%20law%20note%200n%20REMEDIES%20FOR%20HR %
20VIOLATIONS.pdf). Natyra jo-detyruese e rekomandimeve té Panelit do té thoté gé,
pér té gené efektiv, mekanizmi i pérgjegjésisé, pjesé e té cilit Paneli bén pjese, varet
kryesisht nga pajtueshméria e Misionit me rekomandimet e Panelit.

Pé&r mé tepér, mandati i Panelit nuk e lejon até té béjé rekomandime pér démshpérblim
financiar edhe nése mund té keté ofruar ndonjé mijet t€ pérshtatshme juridik péer
shkeljen e té drejtave t& njeriut nga Misioni. Shih, p.sh., Zahiti kundér EULEX-it, |énda
nr. 2012-14, Vendimi mbi Zbatimin e Rekomandimeve té Panelit, 11 néntor 2014, par.
16; X dhe 115 ankues té tjeré kundér EULEX-it, I€ndé nr. 2011-20, Vendimi i katért pér
Zbatimin e Rekomandimeve t& Panelit pér Shqyrtimin e té Drejtave t& Njeriut, 11
dhjetor 2019, Pjesa Operative; RaportiVjetor 2016 i PShDNj-sg, fq. 2 dhe 48-50; dhe,
pérséri, PShDNj, Shénim i Praktikés Juridike mbi Mjetet Juridike pér Shkeljet e te
Drejtave té Njeriut
(https://hrrp.eu/docs/Case %20law%20note % 200n%20REMEDIES %20FOR%20HR%
20VIOLATIONS.pdf). Pérderisa kjo nuk e ka penguar Misionin, proprio motu, té ofrojé
kompensim financiar pér njé viktimé té shkeljes sé té drejtave né njé numér té kufizuar
té rasteve (shih, p.sh., Zahiti kundér EULEX-it, 2012-14, 11 néntor 2014, paragrafét 7,
11- 12 dhe 24-26), paaftésia e Panelit pér t& rekomanduar kété lloj mjeti juridik ose, né
ményré mé efektive akoma qé& té urdhéroj kompensimin financiar kur éshté e
pérshtatshme, ka kufizuar kompetencat e pérgjegjésisé sé Panelit mjaft ndjeshém.
Mungesa e mundésisé qé Paneli té rekomandojé démshpérblimin financiar edhe atje
ku do té ishte e pérshtatshme do t& thoté g& Paneli mund té duhet t& rekomandojé
hapa dhe masa té cilat nuk ofrojné lioje té plota t& mjeteve juridike ose plotésisht
adekuate ndaj shkeljes sé té drejtave qé ai ka vendosur. Kjo thekson edhe mé tej
nevojén qé Misioni t'i kushtojé vémendje t&€ madhe atyre rekomandimeve juridike gé
jané béré nga Paneli dhe, né masén mé té madhe té mundshme, t'i zbatoj ato.

Pa njé angazhim té ploté dhe efektiv pér t&¢ mbéshtetur standardet e té drejtave té
njeriut nga Misioni, rekomandimet e Panelit mund té krijojné pak mé shumé sesa dukje
t&¢ llogaridhénies nga ana e Misionit. Prandaj éshté thelbésore gé Misioni té
demonstrojé pérkushtimin e tij aktual ndaj atyre standardeve duke zbatuar né maseén
mé té& madhe t& mundshme rekomandimet e Panelit. Paneli |léshon vendime pasuese
né rastet kur Misioni konstatohet se ka shkelur té drejtat e njeriut t& njé ankuesi, si¢
éshté rasti kétu, si njé mjet pér té siguruar llogaridhénie aktuale dhe efektive nga
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Misioni pér shkelje té tilla. Duke marré parasysh sa té kufizuara jané kompetencat e
Panelit, njé déshtim nga shefi i Misionit pér t& zbatuar pérmbaijtien e rekomandimeve
t& tij do ta bénte t& gjithé mekanizmin e llogaridhénies joefektiv dhe iluziv nga
pik&pamja e ankuesve.

PERCJELLJA E REKOMANDIMEVE TE PANELIT

Si ¢éshtie paraprake, Paneli do t& shénonte dhe pérsériste se shkeljet e atribuara nga
Paneli pér Misionin jané té njé natyre jashtézakonisht serioze. Ato kané & béjné me
disa nga t& drejtat themelore mé & réndésishme & garantuara pér njé individ. Per mé
tepér, shkelja q& i ngarkohet Misionit zgjati pér njé periudhé t& gjaté dhe serioze. Ai
tregoi njé zhvlerésim té réndé t& detyrave dhe detyrimeve té tij né lidhje me viktimén.
N& ato rrethana, Paneli pret g& Misioni t& ndérmarré hapa efektivé pér té siguruar gé
kjo shkelje t& korigjohet né ményré adekuate dhe té ploté. Megjithaté bazuar né ate
gé vijon, pér Panelin éshté e qarté se Misioni nuk iu ka afruar as pér sé€ aférmi késaj
pritieje.

Secili prej rekomandimeve t& Panelit dne pérgjigja e Misionit ndaj tij do t& konsiderohen
me radhé.

Rekomandimi i paré i Panelit ishte pér efektin vijues:
‘Duke marré parasysh peshén e shkeljeve né shqyrtim, Paneli fton shefin e
Misionit t& shqyrtojé me kujdes mundésiné dhe nevojén qé Misioni té pranojé

shkeljen e t& drejtave t& ankuesit t& kryera nga Misioni;'

N& vend t& njé pranimi & pérgjegjésisé sé Misionit pér kéto shkelje, shefi i Misionit
shprehu

‘kegardhje t& thellé g& Misioni nuk ishte né gjendje t& hetojé zhdukjen e
Miroslav Trifunovic-it’ drejté njé pérfundimi pozitiv.

Sic &shté treguar nga Paneli né rastet e méparshme, shprehja e keqardhjes nuk éshte
e njéjté me pranimin e pérgjegjésisé kur béhet fialé pér korigjimin e shkeljeve i€ té
drejtave. Paneli shpreh keqardhje g& edhe njé heré Misioni p&rmes shefit té tij do té
refuzojé t& pranojé pérgjegjésiné e tij pér shkelien e té drejtave té ankuesit.

Prandaj, Paneli konstaton se Misioni nuk & ka zbatuar rekomandimin e paré t& Panelit.

Rekomandimi i dyté i Panelit ishte:

‘Paneli fton Misionin t& sigurojé gé dosja e léndés qé i pérket késaj lénde dhe
kétij vendimi kétu t& dérgohen tek autoritetet kompetente vendore;’

Shefi i Misionit tregoi se té gjitha dosjet dhe dosjet e 1€ndés né posedim t& Misionit tani
u jané dorézuar autoriteteve vendore, duke specifikuar qé dosja e l&ndés né té cilén
pérmendet z. Miroslav Trifunovi¢ iu dorézua Zyrés sé Prokurorit Special t& Republikés
sé& Kosovés (PSRK) mé 15 néntor 2018.

Prandaj, Paneli 8shté i kénaqur q& rekomandimi i tij i dyté u zbatua plotésisht.

Rekomandimi i treté& | Panelit ishte:

‘Paneli rekomandon gé kjo 1&ndé t'i nénshtrohet monitorimit nga ana e Misionit;’
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N& pérgjigje t& kétij rekomandimi, shefi i Misionit ofroi njé interpretim t€ gjaté té asaj
¢faré ai kupton se éshté qéllimi dhe natyra e mandatit aktual t& Misionit. Né veganti,
shefii Misionit sugjeroi g€ mandati aktual i ‘monitorimit’ i Misionit nuk pérfshinte ndonje
kompetencé pér té késhilluar ose béré rekomandime né lidhje me rastet. Shefi i
Misionit gjithashtu sygjeroi gé& ‘EULEX-i mund t€ mbéshtesé autoritetet kompetente
duke dhéné rekomandime gé& adresojné ¢éshtje strukturore dhe mund té kryejé detyra
shtesé sipas kérkesés'. Ai shtoi se nése autoritetet fillojné njé hetim mbi rastin e z.
Trifunovié, Misioni do ta monitorojé até, megenése |€nda ‘bie né njé nga fushat e tij
me pérparési tematike’.

Paneli nuk éshté i bindur gé shpjegimi | mésipérm ofron njé pasqyré té ploté dhe té
sakté t& pérgiegjésive t& Misionit. S& pari, pasi u gjet né shkelie t&€ t& drejtave
themelore t& ankuesit, tani mund té pritet q& Misioni t' korrigjojé ato shkelje. Kjo kérkon
hapa efektivé t& ndérmarré nga Misioni dhe ndryshimi né mandatin e Misionit nuk e
ndryshon natyrén e detyrimit & Misionit pér t& siguruar njé mjet efektiv juridik.

Sé dyti, Misioni &shté ende i detyruar pér té vepruar né pérputhje me standardet
themelore té t& drejtave t& njeriut. Kjo k&rkon gé mandati i tij aktual t& interpretohet né
bazé té kétyre obligimeve. Piképamjet e paragitura mé lart nga Misioni nuk duket se
faktorizon né kéto dy konsiderata.

Gjithashtu &shté e dukshme qé& nése Misioni géndron i paangazhuar me shpresén qé
autoritetet vendore t& marrin ato q& mé paré ishin pérgjegjésité e Misionit, gjasat qé
kjo t&8 mos ndodhé kurré &shté reale. Kjo &shté e dukshme nga fakti tashmé gé shume
dhe ndoshia té gjitha rastet e zhdukjes me forcé qé kané ardhur né Panel dhe gé u pa
se nuk ishin hetuar né& ményré efektive nga Misioni nuk duket se hetohen as nga
autoritetet vendore. Prandaj, Misioni, i vetédijshém pér kété situaté, nuk mund té
pretendojé me mirébesim se pret gé kjo t& ndodh& nése nuk ndérmerren hapa pér t'u
kujdesur gé kjo té& ndodh.

Prandaj, Paneli e kupton gé& roli ‘monitorues’ i Misionit &shté gjithashtu ai g& pérfshin
monitorimin se cilat raste ose lloje té rasteve nuk i nénshtrohen hetimit nga autoritetet
vendore, ku pritet dhe kérkohet ligjérisht ta béjné kété. Cdo interpretim tjetér i mandatit
t& Misionit do t& nénkuptojé se Misioni mund té shihet si bashképunétor i heshtur i
déshtimit nga ana e autoriteteve pér té pérmbushur detyrimet e tyre ndaj té drejtave t&
njeriut. Njé situaté e tille, nése do té ndodhte, do té& ishte né kundérshtim me
angazhimin e Misionit ndaj detyrimeve té té drejtave € njeriut. Do t& ishte gjithashtu
plotésisht né kundérshtim me parimet e sundimit t& ligjit, t& cilat Misioni ka mandatin
té nxisé né Kosové.

Pér mé tepér Paneli véren disa deklarata publike nga zyrtaré t€ Misionit, pérfshiré
shefin e Misionit, né kuptimin e pérgjithshém se Misioni mbetet thellésisht i shgetésuar
né lidhje me ¢éshtjen e personave té zhdukur. Nése vértet &shté késhtu dhe Paneli
déshiron t& supozojé se po, Paneli éshté i shgetésuar se mosveprimi nga ana e
Misionit né lidhje me korrigjiimin e t€ drejtave t& njeriut t& Misionit né raste té tilla si ky
i tanishmi dhe né lidhje me interpretimin nga ana e Misionit e mandatit t& tij gé si¢
pérshkruhet mé sipér i mungon vémendja dhe shgetésimi ceket né deklaratat publike
té Misionit.

Prandaj, Paneli gjen se Misioni nuk e ka zbatuar rekomandimin e treté.
Rekomandimi i katért i Panelit ishte:

‘Paneli rekomandon qé&, ashtu si¢ béri né 1éndén nr. 2017-02, Misioni duhet té
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konsideroj¢ gé& ti bé&jé rekomandime autoriteteve lidhur me ményrat e
mundshme hetimore t& ardhshme g& mund té ndihmojné né zgjidhjen e kétij
rasti; né até kontekst, Paneli rekomandon gé Misioni t'iu theksojé autoriteteve
réndésing e té drejtave t& viktimave pér té vértetén, faktin g& shkelja éshté
duke vazhduar dhe gé t& informohet rreth rriedhés sé& pérgjithshme té kétij
hetimi;’

Ajo qé éshté théné mé lart né paragrafét 38-43 vlen kétu. Paneli nuk &shté i kénaqur
me shpjegimin e dhéné nga shefi i Misionit gé t& pérmbahet nga ndérmarrja e ndonjé
hapi aktiv pér t& siguruar qé ¢éshtja aktuale duhet t& hetohet.

Prandaj, Paneli gjen se Misioni nuk e ka zbatuar rekomandimin e katért t& Panelit.
Rekomandimi i pesté i Panelit ishte:

‘Paneli rekomandon gé Misioni duhet té raportojé tek autoritetet kompetente né
Bruksel nése béhet e qarté se autoritetet vendore nuk jané duke i p&rmbushur
detyrimet e tyre né até drejtim;’

Edhe njé herg, ajo qé& éshté théné mé lart né paragrafét 29-33 vlen kétu. Nése
autoritetet vendore nuk i pérmbushin detyrimet e tyre ndaj té drejtave t& njeriut, Misioni
nuk duhet té pretendoj se nuk éshté né dijeni té saj, ose gé nuk ka aftési té luajé ndonjé
rol né adresimin e situatés. Paneli ka marré shumé vendime té cilat duhet t'i kishin
shkaktuar shqgeté&sim Misionit né lidhje me até qé duket t& jeté déshtim istematik nga
autoritetet vendore pér té hetuar rastet qé& pérfshijné pretendimet pér zhdukje me forcé
té lidhura me konfliktin.

N& bazé té késaj, nuk do té ishte né pérputhje me obligimet e Misionit ndaj té drejtave
t& njeriut & t& mos veprohet né bazé t& késaj njohurie. Pér sa kohé gé& ai mendon se
Misioni nuk ka mandatin e nevojshém pér t&€ vepruar né lidhje me ké&té Iéndé, shefi i
Misionit duhet ta ngrejé rastin tek autoritetet kompetente t& BE-sé& me qéllim gé té
sigurojé q& njé autoritet i tillé t& ofrohet sig duhet ose qé autoritetet e BE-sé té
ndérmarrin hapa t& drejtpérdrejté pér t& adresuar dhe ngritur k&té tek autoritetet
vendore t& Kosovés;

Prandaj, Paneli gjen se Misioni nuk e ka zbatuar rekomandimin e pesté t& Paneliit.
Rekomandimi i gjashté i Panelit ishte:

‘Misioni duhet t& ndérmarré hapa aktivé pér ti pyetur autoritetet se cilat hapa
jan& ndérmarré, nése ka pasur, pér t& hetuar kété rast dhe pér t'iu raportuar
autoriteteve kompetente t& Bashkimit Evropian né Bruksel nése béhet e qarté
se autoritetet nuk jané duke pé&rmbushur detyrimet e tyre né kété drejtim;

Si¢ u diskutua mé lart, né vend gé té ndérmarré hapat e rekomanduar, Misioni u pérpog
t& shpjegojé paaftésing e tij pér t& vepruar bazuar né interpretimin e ngushté té
mandatit dhe detyrimeve té tij. Pér arsyet e pérshkruara mé lart, Paneli nuk éshté i
kénaqur me até shpjegim dhe fton shefin e Misionit edhe njé heré & shqyrtojé kété
céshtje. 4

Prandaj, Paneli gjen se Misioni nuk e ka zbatuar rekomandimin e gjashté té Panelit.

Rekomandimi i shiaté i Panelit ishte:
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‘Paneli rekomandon gé vendimi aktual t'u sigurohet organeve pérkatése té
Misionit;’

Né& pérgjigje, shefi i Misionit tregoi se ai u shpérmda menjéheré né té gjitha njésité
pérkatése t€ Misionit dhe tha se 'autoritetet pérkatése t€ Bashkimit Evropian né
Bruksel gjithashtu informohen rregullisht pér t& gjitha vendimet e Panelit dhe ata
gjithashtu po marrin raportin vjetor té tij. Poashtu Misioni tregoj & vendimi i Panelit u
transmetua gjithashtu tek autoritetet kompetente dhe mé saktésisht tek Policia e
Kosovés dhe PSRK-ja. Me kérkesén e tyre, EULEX-i gjithashtu i dha PSRK-s& numrin
pérkatés té léndés policore me qéllim qé t'u mundésojé autoriteteve té tilla té gjejné
rastin dhe dokumentacionin pérkatés'.

Paneli &shté i kénaqur gé& Misioni ka zbatuar rekomandimin e tij t& shiaté né térési.
Rekomandimi i teté i Panelit ishte:

'‘Paneli gjithashtu rekomandon qé shefi i Misionit t& sigurojé gé akfivitetet
monitoruese t& Misionit duhet t& kryhen né até ményré gé &shté né pérputhje
me detyrimet e Misionit ndaj t& drejtave t& njeriut dhe gé& siguron qé kjo pjesé
e mandatit t& tij t& kontribuocjé né mbrojtien dhe promovimin efektiv té ato té
drejtave.’

Misioni nuk e adresoi kété rekomandim. Pér arsye t& pé&rshkruara mé lart, Paneli éshté
i shgetésuar se interpretimi aktual nga Misioni pér mandatin e tij mund t& mos jeté né
pérputhje me detyrimet e Misionit ndaj té drejtave té njeriut. N& vend té késaj, duket
se déshtimi i tij pér 1& shprehur shqetésimin e tij pér déshtimin e autoriteteve vendore
pér té hetuar kategori t& caktuara té rasteve - duke pérfshiré edhe kété té tanishmen -
mund té krijojé pérshtypjen e gabuar se ato autoritete po veprojné né pérputhje me
detyrimet e tyre. Né masén gé& mandati i monitorimit t& Misionit ka pér géllim t'u japé
autoriteteve t& BE dhe shteteve njé pasqyré té sakté té situatés né Kosoveé pér sa i
pérket pérpjekjeve pér sundimin e ligjit, ajo fotografi do t& ishte plotésisht e paploté
dhe e shirembéruar nga interpretimi i ngusht& nga ana e Misionit i pérgjegjésive &
veta.

Prandaj, Paneli gjen se Misioni nuk e ka zbatuar rekomandimin e teté t& Panelit.

Paneli véren se Misioni ka argumentuar gé& mandati i tij i ndryshuar e ndalon até té
zbatojé plotésisht disa nga rekomandimet e Panelit. Ndérsa mandati i Misionit ka
ndryshuar, Paneli thekson se Misioni &shté ende njé dhe i njéjti. Pérgjegjésia e tij i
kushtohet sjelljeve té tij, té kaluarés dhe té tashmes. Dhe éshté pérgjegjési e Misionit,
si¢ &shté aktualisht, pér t& korrigjuar shkeljet qé ai ka béré né té kaluarén, megjithése
né njé kohé kur mandati i tij ishte i ndryshém.

PER KETO ARSYE, PANEL NJEZERI

GJEN se Misioni nuk ka arritur t& zbatojé né térési rekomandimet e Panelit, duke vérejtur se
ndérsa Misioni ka zbatuar plotésisht rekomandimin e dyté dhe té shtaté t& Panelit, ai nuk ka
zbatuar rekomandimin e paré, té treté, 1€ katért, {& pesté, té€ gjashté ose 1é teté;

DUHET TE KERKOJ gé shefi i Misionit duhet t& marré parasysh edhe njéheré Rekomandimet
e Panelit gé& nuk jané pérmbushur plotésisht bazuar né peshén e shkeljeve t& kryera nga
Misioni né kété rast, né veganti, kéto:



+ Rekomandimin e paré té Panelit;

* Rekomandimin e treté {& Panelit;

= Rekomandimin e katért t& Panelit;

* Rekomandimin e pesté t& Panelif;

* Rekomandimin e gjashté té Panelit;
*» Rekomandimin e teté t& Panelit;

Dhe, mbi até bazé, FTON SHEFIN E MISIONIT té zbatojé masa né pérgjigie té
rekomandimeve t& Panelit g& pasqyrojné vértet thellésiné e angazhimit t€ Misionit pér té
zbatuar standardet e té drejtave té njeriut dhe pér té korrigjuar démin e shkaktuar ankuesit né
kété rast;

PERVEC KESAJ, duke i pasur parasysh parashtresat e Misionit t& datés 6 dhjetor 2019 ku
Misioni ka cekur se jo té gjitha rastet kané mundur té hetohen dhe se éshté dashur te
merreshin vendime pér ti béré prioritizimet; PANELI KERKON NGA MISIONI QE T'l OFROJ
INFORMATAT S| NE VIJIM:

i. Sa raste t& zhdukjeve me forcé i ka marré Misioni nga UNMIK-u?
ii. Sa prej tyre jané hetuar nga Misioni gjaté mandatit té tij?
ii. Sa prej tyre kané rezultuar me procedim penal?

iv. Sa raste ‘i& krimeve té luftés’ i ka marré Misioni nga UNMIK-u?

V. Sa prej tyre jané hetuar nga Misioni gjaté mandatit t& tij?

vi, Sa prej tyre kané rezultuar me procedim penal?

vil. Cilét faktoré jan& marré parasysh me rastin e marrjes sé vendimeve pér

caktimin e rasteve me prioritet? Kush i ka marré ato vendime? A &shté
dokumentuar kjo né ndonjé ményré? Nése po, ju lutemi g& & na siguroni
déshmi t& dokumentuara.

ME TEJ REKOMANDON qgé ky vendim t& shpérndahet né t& gjitha organet pérkatése t&
Misionit dhe tek organet pérkatése dhe zyrtarét e Bashkimit Evropian né Bruksel,

MBETET | ANGAZHUAR né kété géshtje;

PERFUNDIMISHT, PANELI VEREN se pérgjegjésia pér t& siguruar njé mjet efektiv juridik pér
shkeljet e t& drejtave t& kryera nga Misioni éshté dhe mbetet plotésisht tek vet Misioni. N&
masén qé Misioni, pérmes shefit téMisionit nuk &shté né gjendje ose nuk déshiron t'i zbatojé
plotésisht rekomandimet korrigjuese té Panelit, mbetet pérgjegjésia e tij pér té gjetur mjete
dhe metoda alternative té& korrigjimit g& sigurojné njé mijet efektiv juridik pér shkeljet gé
konstatohen se jané kryer;

FTON SHEFIN E MISIONIT t& informoj Panelin pér pérgjigjen e tij ndaj kétij vendimi sa mé
shpejt gé éshté e mundur dhe jo mé voné se me datén 30 néntor 2021,



Pér Panelin,

Guénaél METTRAUX
Kryesues

Petko PETKOV
Anétar zévendésues

Anna AUTIO
Anétare
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